Jorosop bankoBckoro cuéra Ne
(B HHOCTPaHHOM BaJIIOTE)

r. MockBa

13 ”

20 ronma

AKIIMOHEPHbIA KOMMEPYECKHAW BAHK
“EBPO®UHAHC MOCHAPBAHK” (OTKPBITOE
AKIAOHEPHOE OBILIECTBO), KpeAWTHAs OpraHHU3alus,
CO3JaHHasT B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEIbCTBOM
Poccuiickoit ®enepanuu, pacloyiokeHHas IO ajapecy:
121099 r. MockBa, yi. HoBerit ApOGar, xa.29, namee
nMeHyemas “baHk”, B nuie ,
JelcTByIOIIEeH Ha ocHOBaHuM JloBepeHHocTH Ne _ oT
, C OTHOM CTOPOHBI;

n

, KOMIIaHWfA, CO3JaHHas B
COOTBETCTBUHM C 3aKOHOAATENbCTBOM bonuBapuaHckoi
PecniyOinkn Benecyana, nanee mmenyemast «KimeHT»,

pacnoJyio>KkeHHas o ajzpecy:
, B IIKLE
, JCWUCTBYIONIETO Ha OCHOBaHUH

, C IpYTOi CTOPOHBI;

3aKJIIOYMIIM  HACTOSIIUM JOTOBOpP, Jajee HMEHYEMBbIH
“JloroBOp”, 0 HIKECIICTYIOIIEM:

1. ONPEAEJIEHUA

B mnacrosmem [loroBope, eciu HHOE HE cieayeT u3

KOHTEKCTa, TEPMHUHBI, YKa3aHHbIC HIXKE, HMCIOT
cleayrolee 3HauYeHue:
“3aK0HOAATEJNbCTBO”  O3HA4YaeT JCHCTByOIHE B

MOMEHT 3akiitoueHusi J[oroBopa, a TakKe NPUHSTHIE B
TEUEHHEe CpoKa ero JAeWcTBHs (enepalbHble 3aKOHBI,
yka3sl [Ipe3unenta P®, nocranosnenus IlpaBurenscraa,
a TaK)Ke MHCTPYKLMH, IPUKA3bl, MOJIOKEHUS WU UHbIE
HOPMATHUBHBIC AaKTbhl, OJOOPCHHBIC WIW TPHUHITHIC
MHMHHUCTEPCTBAMH, TOCYJAPCTBEHHBIMM  KOMHUTETaMHU,
Hentpansupim bankom Poccuiickoit ®Penepanuu  unu
WHBIMU opraHamu BiacTu Poccuiickoit denepaunn nnu
ec CyOBEeKTOB.

“Cuér” o3HayaeT OAHKOBCKMII CYET IOPUAMYECKOTO
JUIa- HEepe3uacHTa — B , OTKPBIBaeMBIit
bankom Ha nMa KimeHTa B mopsjke, yCTaHOBICHHOM
3aKoHOIaTeTLCTBOM, YKa3aHHEIH B 1. 2.1 JloroBopa.

“Tapudnr” o3nagator yrtBepxkaeHasle OAO AKb
“EBPO®UHAHC MOCHAPBAHK” Tapudbl
KOMHCCHOHHOTO  BO3HATPAXJICHUS 332  BBINOJIHCHHE

nopy4yeHuii Mo HacTosmeMy JloroBopy, co BcemH
N3MEHEHHUSIMH WM JONOJHEHHUSMH, KOTOPBIE MOTYT OBITh
IIPUHATHL B TEUEHHE cpoka JeifcTBus Jlorosopa.

“dopc-maxkop”  O3HAYaeT  HABOAHEHHE,  IOXKap,
3eMJIETPSICEHHEe, YyparaH, B3pbIB, OCEJaHHE IIOYBHI,
SMHUIEMUH W WHBIE MOJOOHBIC SIBICHHS, a TAaKXKe BOHHA
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Bank Account Agreement No.
(in foreign currency)

Moscow
"o 20

EVROFINANCE MOSNARBANK JOINT-STOCK
COMMERCIAL BANK (OPEN JOINT-STOCK
COMPANY), a credit company established in
accordance with the law of the Russian Federation and
located at the following address: 29 Novy Arbat Str.,
Moscow, 121099, hereinafter referred to as the
"Bank", represented by ,
acting on the basis of Power of Attorney No.
dated , on the one part;

AND

, @ company established in
accordance with the law of the Bolivarian Republic of
Venezuela, hereinafter referred to as the "Client", and

located at the following address:
, represented by
, acting on the basis of

, on the other part;

have entered into this Agreement, hereinafter referred
to as the ""Agreement, as follows:

1. DEFINITIONS

Unless otherwise provided by the context hereof, the
terms specified below shall have the following
meanings:

“Law' shall mean such federal laws, decrees of the
President of the Russian Federation, Government
regulations, as well as instructions, orders, provisions
or other normative acts approved or accepted by the
ministries, state committees, the Central Bank of the
Russian Federation or other government authorities of
the Russian Federation or its constituent entities that
are applicable on the date of entering into this
Agreement or that shall be applicable during the
validity term hereof.

"Account™ shall mean a bank account of a non-
resident legal entity in opened by the
Bank in favour of the Client according to the procedure
provided for by the Law and specified in Clause 2.1
hereof.

""Rates" shall mean the commission rates approved by
EVROFINANCE MOSNARBANK for executing of
orders hereunder with all amendments that may be
introduced during the validity term hereof.

"Force Majeure™ shall mean flood, fire, earthquake,
hurricane, explosion, land subsidence, epidemics and
other similar phenomena, as well as war or military
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WIK BOCHHBIC JCWUCTBHs B cTpaHe baHka, 3a0acTOBKH B
oTpaciau WA peruoxe, MIPUHSTHE OpraHom
3aKOHOJATEIbHOM, WCIOJHUTEIPHON WM  CyJIcOHOM
BJIACTH aKTa, IIOBJIEKIIEr0 3a COOOM HEBO3MOXKHOCTH
Hajuiexaiero ucnosinenus Jloropopa CTopoHamu.

2. IPEAMET JOI'OBOPA

2.1. KivieHT HacTOSUIMM YHOJTHOMOYHBaeT baHk, a bank
coramnraercst OTKpeITh Ha uMs Kimenra u obciyXxuBaTth
pacyeTHBIN cyer B

Ne . Hacrosmum Knuent
MOJITBEPKIAET, YTO OH BIPaBE B COOTBETCTBUH C
3aKOHOJATeIhCTBOM  bomuBapuanckoit — PecmyOmukun
Benecyanbl OTKpbITE CUeT, KaKux-TH00 COTIacOBaHUMN
st oTkpbiTuss Cueta B COOTBETCTBHUM  C
3aKOHOJATENbCTBOM  bonmBapuanckoir — PecryGnuku
Benecyaunbl He TpeOyeTcs.

2.2. bank 00s3yeTcs 3aunciATh nocrynatomue Ha Cuer
JICHE)KHBIC ~ CPEJICTBA,  BBINOJHATH  PACIOPSDKEHUS
KineHTa 0 mepeuuciIeHHn COOTBETCTBYIOIIUX CYMM CO
Cuera u TpoBeneHHH APYrux omepamuid mo Cuery, a
TaKoKe JUIA OIUIAaThl yciIyr baHka W BO3MEIICHWS HHBIX
pacxonoB banka B cBs3u ¢ obciyxuBanuem CueTa min
yIep)KaHUs Hajora B COOTBETCTBHHM C YCIOBHSIMH
HacTosiiero JloroBopa u 3aKOHOATEIILCTBRA.

2.3. Tlox 00CITy)KHBaHUECM Cuéra MOHHUMAETCSA
OCyIIECTBIICHUE baHKOM BCEX BHIOB OICPAIHIA,
MPEeIyCMOTPEHHBIX  JJIi  JaHHOTO  BUJa  cuéra
3aKOHOJATENLCTBOM, MPUHSATHIMU 0aHKOBCKUMHU
MpaBWJIaMd W OObIYassMH  JeJoBoro  00o0poTa,

Jorosopom.

2.4.TlpenocraBieHne  ycliyr,  HE  OTHOCSIIHXCS
HEMOCPEACTBEHHO K 00CITy>)KHUBaHUIO Cuéra,
ocylIecTBisieTcss baHKOM Ha OCHOBE  OT/IEIBbHBIX
JIOTOBOPOB.

3. MOPAJNOK U YCJIOBUS
BEJAEHUSA CUETA

3.1. bauk ocymectBiusier omeparuu  1mo  Cuéry,
PYKOBOJCTBYSICH 3aKOHOJATEIbCTBOM, JloroBopom, a
TaKke TMPHUHATHIMA  OAHKOBCKUMH  TIpaBHJIaMU U
00BIYasIMH JIEIIOBOTO 000pOTA.

3.2. Bo n3bexanue comHeHnit CTOPOHBI COTIAIIAIOTCS C
TEeM, 4TO yKa3aHHoe B myHKTax 2.1 — 2.3 [loroBopa
Ha3HaueHWe Cuera He SABJIACTCS OCHOBAaHHMEM IS
orpaHuueHuss ~ npasa  KuMeHTa  pacropshKaTbes
JCHEKHBIMH CPEICTBaMK, HaxoxsmuMucsa Ha Cuete, 1o
CBOEMY YCMOTPEHHIO, B CBA3M ¢ dYeM Yy banka
OTCYTCTBYET 00513aHHOCTh OIpesieNATh "
KOHTPOJMPOBATH HarpaBJIeHUs UCIIONIb30BaHUS
JIeHEeXKHBIX cpeacTB co Cuera.

3.3. Knuenr omayuBaer yciayru Banka B cooTBeTCTBUH

CO CTaBKaMH U B CPOKU COTJIAaCHO Tapl/[(l)aM, €CJIM UHOEC

HE MPEAYyCMOTPEHO AJOrOBOPOM, 3aKIIIOUCHHBIM MEKIY
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actions in the country of the Bank, strikes in the sector
or region, adoption of an act by legislative, executive
or judicial authorities resulting in no possibility to fulfil
this Agreement in due course by the Parties.

2. SUBJECT OF THE
AGREEMENT

2.1. The Client shall hereby authorize the Bank and
the Bank shall agree to open in favour of the Client
and service a settlement account in

No. . The Client shall hereby
confirm that it is entitled to open an Account
according to the law of the Bolivarian Republic of
Venezuela and that no approvals shall be required for
opening an Account in accordance with the law of the
Bolivarian Republic of Venezuela.

2.2.The Bank shall undertake to credit monetary
funds to the Account, execute the Client's orders on
the transfer of corresponding amounts from the
Account and on performance of other types of
transactions under the Account, as well as to use such
funds for payment of the Bank's services and
reimbursement of other expenses of the Bank in
connection with the Account service or for tax
deduction according to the conditions hereof and the
Law.

2.3. The Account service shall mean conducting by
the Bank of all types of transactions required by the
Law for this type of account, by the applicable bank
rules, business practices and this Agreement.

2.4. Provision of services not related directly to the
service of the Account shall be made by the Bank on
the basis of separate agreements.

3. PROCEDURE AND
CONDITIONS FOR ACCOUNT
MAINTENANCE

3.1. The Bank shall perform transactions under the
Account guided by the Law and this Agreement, as
well as by the applicable bank rules and business
practices.

3.2. To avoid any doubts the Parties shall agree that
the Account purpose specified in Clauses 2.1 - 2.3
hereof shall not form a basis for limiting the Client's
right to administer the monetary funds kept on the
Account, at its own discretion, in this connection the
Bank shall not be responsible to determine and control
the fields of use of the monetary funds kept on the
Account.

3.3. The Client shall pay for the Bank's services
according to the amounts and time limits stipulated by
the Rates unless otherwise provided by the agreement
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Kinuentom wu bankoMm, KOTOpBII MOINUCHIBAETCS
COOCTBCHHOPYYHBIMU ~ TIOAMHUCSIMH  YIOJTHOMOYCHHBIX
npeacraButeneit CTOpoH.

Ecimu  croumocts ycnyru banka, mnpenbsBisemas
Kiwuenry k oruate, BKJIIO4aeT B cedsi CyMMy Hajora Ha
nobasiennyto croumocts (H/IC), To croumocts yenyru
omnaunBaercs Kmmentom ¢ yuetom HJIC. [pm stom
cymma HJIC KnmeHTy HEe KOMIICHCHPYETCS

3.4. BaHK HaYKCIISET MPOLIEHTHI HA KPEAUTOBBIE OCTATKH
o Cuery B cooTBeTcTBHH ¢ Tapudamm.

3.5. Imatexxn co Cuéra OCYIIECTBISIOTCS B Mpeaeiax
ocTaTka JieHexKHbIX cpenctB Ha Cuére. baHk Bmpase 1o
nopy4yenuto Knuenta ocymecTisaTs miatexxu co Cuera
B BaloTe, OTAMYHOH oT BamoTel Cuera (Kpome
IulaTeXel B POCCUICKHMX PYOJISIX), OCYLIECTBIISISI HPHU
9TOM KOHBEPCHM 1O KypCy U Ha  YCJIOBHUSX,
YCTaHOBJIEHHBIX BaHKOM AJisi CBOMX KIIMEHTOB Ha JaTy
COBEPIICHUS COOTBETCTBYIOIICH OMEpPaITHH.

3.6. 3auncnenne  AeHeXHBIX  cpeactB  Ha  Cuér
MPOM3BOIUTCS HE MO3JHEe paboyero MHs, CAEAYIOIIETO
3a JIHEM TIOCTYIUICHUSI COOTBETCTBYIOMINX JIOKYMEHTOB,
MPETyCMOTPEHHBIX 3aKOHOATEIBCTBOM WU
YCTAHOBIICHHBIX BHYTPEHHUMH HOPMAaTHBHBIMHU
JToKymeHTaMu baHka.

3.7. [InaTexxHple NOKyMEHTHI KiMeHTa B OTHOIICHUH
Cuéra mnpuHHMMarOTcs bBaHKOM K HCHOJHCHUIO
©KEJHEBHO, B TEUCHUE OMEPAIMOHHOr0 BpeMeHH — ¢ 10
mo 14 4acoB  MOCKOBCKOTO  BpeMEHH (Kpome
OoHIMAaTIbHO YCTAHOBJICHHBIX BBIXOJIHBIX THEH U JHEH,
SBJSIFOLIMXCS ~ HEpabOYMMH B COOTBETCTBHH  C
3aKOHOJATEIILCTBOM).

O rpaduke pabotel KimeHT yBemomiseTcs mpH
otkpeiTuu Cueta B mucbMe 00 oTkpbiTHH Cyera.

3.8. IIpy mocTyIUIeHHH TIATEXHOTO JAOKYMEHTa IIOCie
ONEPallMOHHOTO BPEMEHHU, CUUTaTh ONEPalUOHHBIM
BpPEMEHEM CJIEYIOIuUi pabounii 1eHs.

3.9. Cnucanne  peHexxHbix  cpeactB co  Cuéra
MIPOU3BOJUTCS Ha OCHOBaHWHU 3asBieHus Kiuenra,
COCTaBJIIGHHOTO TO ¢opMme, ycTaHaBInBaeMoil bankom
(ITpumoxxerme Ne 1 k  [loroBopy) a B ciydae
MIPUMEHEHUST WHBIX (OpM pacyeTa — Ha OCHOBAHHWH
IUTaTESKHBIX JOKYMEHTOB, COCTAaBICHHBIX 10 (hopme
yCTaHaBIMBaeMOW 3aKOHOIATEIHCTBOM WM baHKOM.

3.10. baHK OCYIIECTBJSIET IEPEYUCICHHUE ICHEIKHBIX
CPEICTB CO CBOErO KOPPECHOHICHTCKOrO cuera B
paboumii JieHb, KOTOPBINA SIBISIETCS PabO4YUM JTHEM

OIHOBPEMEHHO JUIsL OAHOTO0 us3 0aHKOB-
KOppECIIOHACHTOB WU IJIA EaHKa, U B CpPOKH,
YCTaHOBJICHHBIC bankom B COOTBCTCTBHU C

NPUMEHSIEMbIMH B OaHKOBCKOH NpakTHKE OOBIYasiMHU
ZenoBoro obopora u 3aKOHOAATENECTBOM, O KOTOPBIX
(cpokax) bamk yBemommser Kimenta B mopsmke,
npeaycmorpeHHoM 11.10.1 Torosopa.

3.11. Tlo mepe comepuienus omneparuii mo Cuery bank
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made between the Client and the Bank that is subject
to be signed by putting handwritten signatures of the
authorized representatives of the Parties.

If the cost of a service of the Bank charged to the
Client includes the amount of the value-added tax
(VAT), the cost of the service shall be paid by the
Client including VAT. In this respect the VAT
amount shall not be compensated to the Client.

3.4. The Bank shall accrue interest on credit balances
under the Account according to the Rates.

3.5. Payments from the Account shall be made within
the balance of monetary funds on the Account. By the
Client's order the Bank shall have the right to make
payments from the Account in the currency different
from the currency of the Account (except for
payments in the Russian roubles) by means of
conversion at the rate and on the conditions stipulated
by the Bank for its clients as of the date of
performance of the corresponding transaction.

3.6. Crediting of monetary funds to the Account shall
be made no later than on the business day following
the day of submission of the corresponding documents
stipulated by the Law or established by the internal
normative documents of the Bank.

3.7. Payment documents of the Client in connection
with the Account shall be accepted by the Bank for
execution on a daily basis in operation hours from 10-
00 to 14-00 Moscow time (except for official days off
and holidays according to the Law).

Information on the work schedule shall be included in
the letter of opening the Account and provided to the
Client when opening the Account.

3.8. If a payment document is submitted after the
operation hours, the operation hours for the document
shall be the next business day.

3.9. Monetary funds shall be debited from the
Account based on the Client's application made
according to the form established by the Bank
(Appendix No. 1 hereto), while in case of using other
payment methods they shall be debited based on
payment documents made according to the form
established by the Law or Bank.

3.10. The Bank shall transfer the monetary funds from
its correspondent account on the business day being a
business day both for one of the correspondent banks
and for the Bank within the time limits set by the
Bank according to the business practices applied in
bank work and the Law; the Bank shall notify the
Client of such time limits according to the procedure
stipulated by Clause 10.1 hereof.

3.11. While performing transactions under the
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¢dopmupyer Bbimuckd n3 Cuera W/WIM MPHIOKCHUS K
HuM. baHk mpenocraBisieT Bhinucku u3 Cuera W/wiu
MPWIOKCHUS K HUM Ha OyMaKHOM HOCHUTEJE HE pexe,
4YeM OJIMH pa3 B Mecsil, ¢ moMoinbio moutsl DHL mo
anpecy, ykazanHomy B m.10.2 [loroBopa, a B ciyuae,
ecmu  Mexny CTOpoHaMH 3aKIIOYEH JIOTOBOp 00
HCTIONB30BAaHUH JJEKTPOHHOW CHCTEMBI IIPOBEACHUS
0aHKOBCKMX orepannii, baHK NpenocTaBIsIeT BBHITHCKI
n3 Cuera WWIHM TPWIOKEHHS K HAM, IO Mepe
copepmieHust  omeparii  mo  Cyery, TONBKO B
JMeKTpoHHOM Buzae. Bremmmcka n3 Cdera cuuTaercs
MOATBEPKIECHHOHN, ecnu KinmeHT mnuchMeHHO He
MpeiCTaBUi CBOM 3ameuaHuss banky B TedeHwe 10
KalleHAApHBIX JHEH co HS ee monxydeHuss KnueHtowm, B
cioy4dae TIpeaocTaBieHus Bbeimucku u3 Cueta B
9JIEKTPOHHOM BHJIE — THEM TIOJyYEHUS] CUUTAETCS JCHb
ec HampaBjieHHss baHKOM MO JJIEKTPOHHOH cHcTeMe
MpoBeAeHUS 0AHKOBCKIX OTEPAITHIA.

3.12. KiuueHTy Takxke, BHE 3aBHCHMOCTH OT (akra
npoBemeHnst  omeparmii o CueTy, HampaBIAeTCS
Beimucka u3 Cuéra, OTpakaromas OCTATKH ICHEKHBIX
cpencts Ha Cuére 1O COCTOSHHIO Ha TIEPBOE SIHBApS
Ka)K7I0TO TOIa.

4. IPABA U OBSI3AHHOCTH
KJIUEHTA

4.1. KimueHr o0s3yercs:

4.1.1. Cobnronars TpeOoBaHUS 3aKOHOIATEILCTBA,
PETYIUPYIOIIUE MOPSIOK OCYIICCTBICHUS OINEPAIUil 1Mo
Cuéry u ycnosus Jlorosopa.

4.1.2. HagnexamM  o0pazoM  oopMIIsITh  TUIATEXKHBIE
JOKYMEHTBl C  3allOJJHEHHEM BCeX HEOOXOIMMBIX
PEKBU3HTOB.

4.1.3. TlpencraBinath baHky 00y0 HHPOPMALUIO H
JIOKYMEHTBI, HEOOXOIUMBIE JIJIsl UCTIOJHEHHSI OCIIEAHUM
cBoux oOs3arenscTB 1o JloroBopy, a Takke IS
OCYILIECTBIICHUsS] KOHTPOJS 3a omepanusmu 1mo Cuery, B
TOM YHCIIC IS OCyIIecTBICHUs bankoM QyHKIHM areHTa

BaJIlOTHOTI'O KOHTPOJIA H  HaJOIoBOT'O arcHra, B
COOTBCTCTBUU C 3aKOH0)JaTeJ'II)CTBOM . ﬂOKyMeHTLI,
HCO6XO)II/IMI)IC EaHKy B Oesx OCYILIECTBJICHUS

BaJIOTHOTO KOHTpoud, KineHT BIpaBe NMperocTaBiATh B
IEKTPOHHOM BHJIE, eci Mexay CTOpOHaMH 3aKIIOUYEeH
JIOTOBOP 00 WCIIONB30BAHUM JIICKTPOHHON CHCTEMBI
MIPOBEJCHUSI OAHKOBCKHX OIEpalMii W INPEIOoCTaBICHHE
TaKUX JIOKYMEHTOB B 3JIEKTPOHHOM BHJE IOIYCKAaeTCS
3aKOHOATETbCTBOM.

4.1.4. TlontBepknaTth baHKy €XerogHo B THUCHbMEHHON
¢dopme 110 31 sHBaps TEKYLIETO TO/a OCTATOK JCHEKHBIX
cpencte Ha Cuere mo coctosiHuio Ha 01 stHBaps Kaxoro
roza.

4.15. Ins otkpeituss Cuera mnpenocTtaBuTh B baHk
JIOKYMEHTBI,  TpeOyemble  3aKOHOJATEJLCTBOM |
YCTaHOBJICHHBIE BHYTPEHHHMH HOPMAaTHBHBIMH
JIoKyMeHTamu baHka.

4.1.6. B cnyyae u3MeHCHHsI CBEICHUM, COACPIKAIINXCS B
MOKYMEHTaX, MpeacTaBiacHHbIX Kimmentom B BaHk mpu
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Account the Bank shall issue statements of the
Account and/or attachments thereto. The Bank shall
deliver statements of the Account and/or attachments
thereto on paper at least once a month by means of
DHL mail at the address specified in Clause 10.2
hereof; if the Parties have concluded an agreement on
the use of an electronic system of bank transaction
execution, the Bank shall provide statements of the
Account and/or  attachments  thereto  only
electronically in the process of performing
transactions under the Account. A statement of the
Account shall be considered confirmed if the Client
has not provided the Bank with any written notes
within 10 calendar days from the date of receiving it
by the Client; in case a statement of the Account is
provided electronically it shall be considered received
on the date of providing by the Bank through the
electronic system of bank transaction execution.

3.12. The Client shall also receive a statement of the
Account with the balance data of monetary funds on
the Account as of the first of January of every year
irrespective of the transactions actually performed
under the Account.

4. RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE CLIENT

4.1. The Client shall undertake to:

4.1.1. Comply with the requirements of the Law
regulating the procedure for performing transactions
under the Account as well as with the conditions
hereof.

4.1.2. Maintain  payment documents in
documented form and with all details filled in.

a duly

4.1.3. Provide the Bank with any information and
documents required for fulfilling by the latter of its
obligations hereunder as well as for exercising control
over the transactions under the Account including for
performing by the Bank of functions of a currency
control agent and tax agent according to the Law. The
Client shall be entitled to provide electronic versions of
the documents required by the Bank for the purpose of
currency control if the Parties have entered into an
agreement on the use of an electronic system of bank
transaction execution and if such documents are
allowed to be provided electronically by the Law.

4.1.4. Provide the Bank with a written confirmation of
the balance of monetary funds on the Account as of
January 01 of every year on an annual basis until
January 31 of the current year.

4.1.5. Provide the Bank with the documents required
for opening of the Account and stipulated by the Law
and internal normative documents of the Bank.

4.1.6. Notify the Bank in a timely manner of any
changes introduced to the data contained in the
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oTKpbITUM CueTa, B TOM YHUCIE, B CIIy4ae HCTEUCHUS
CPOKOB MOJIHOMOYHI JIMII, HMEIOIIHNX IpaBo
pacnopsikatbcsl IeHEXKHbBIMU cpeacTBamu 1no Cuety, 1o
Mepe BHECEHHUS H3MEHEHHH, He3aMeIIUTENLHO
YBEIOMUTh bBaHK ® TPEAOCTaBUTH HEOOXOIMMEIC
JMOKYMEHTHI (MX HQJJCKAIIUM 00pa3oM 3aBCpEHHEBIC
KOITHN), MOATBEPXKIAIOIINEe  M3MECHEHHE  JaHHBIX
cBefeHUH. JIOKYMEHTHI JOIDKHBI OBITH IIPENOCTaBICHBI
Kmnenrom B QopMe m mopsnke, MpexryCMOTPEHHOM
3aKOHOATETLCTBOM W BHYTPEHHHIMH HOPMAaTHBHBIMHU
IokyMeHTaMu baHKa IS TpefocTaBIeHHs TOKYMEHTOB,
HEO0OXOIUMBIX AJis1 OTKpbITHS Cuera.

4.1.7. Ilucekmenno  coobmarts  banky 000  Bcex
omepanusix, B KOTOpbiXx KIIMEHT nelcTByeT K BBIrOAE
Ipyroro jwia (manee — BBITOJONPHOOpETATENb) W IO
TpeboBanuio baHka NPeNOCTaBIATH €My JOKYMEHTBI H

CBEJCHMS, HEOOXOINMBIE IS WICHTU(DUKAIAN
BBIFOJIOTIPHOOpETATEIIS B COOTBETCTBUU C
3aK0HOAATEILCTBOM.

4.1.8.ITpenocrasinsTh 1o TpedoBanuio banka B Teuenne 5
(Tlatn)  pabGoumx  mHEH cO  [OHA  TOMYYCHHS
COOTBETCTBYIOIIEr0 TPeOOBaHUSI CBEJICHNS ¥ IOKYMEHTBI,
HeoOXOAMMBIC JUI BBINONHEHUS baHkoM (QyHKUWMA,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATENILCTBOM O JICTaJIH3alUH
(OTMBIBaHHIO)  TOXOIOB, IOJYYCHHBIX IPECTYIHBIM
nyTeM, 1 (QUHAHCUPOBAHUIO Teppopu3Ma (puHaHCOBOM
MOHHUTOPHHTE).

4.1.9. TIpenocraBiate baHKy TOKYMEHTBI, TPEOYIOIIHUCCS
JUTSE OCYILIECTBIICHUS KOHTPOJIS HATPaBJICHUS
UCTOJIB30BaHUS CPEJCTB, B CIYYasx, IPEAYCMOTPEHHBIX
3aKOHOIATEILCTBOM 1 J[OrOBOpOM.

4.1.10. He ocyIecTBISATh KaCCOBBIX omeparmii 1o Cuery.

4.2. KimueHT uMeeT mpago:

4.2.1.C y4eroM YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATEILCTBOM
win JloroBopoM orpaHuueHud (B TOM 4YHcie, HO HE
OrpaHUYMBasICh OTPAaHMYCHUSIMH, YKa3aHHBIMU B ITyHKTaX
4.1.10, 5.14, 5.2.6 [oroBopa), OecCIpenITCTBEHHO
pacriopspKatbesi Haxo smuMucs Ha Cuére JeHEXHBIMH
CpeICTBAaMH B YCTAQHOBJICHHOM 3aKOHOIATEIbCTBOM
HOpsAAKe, B TOM 4YHCIE, INPH YCIOBUH 3aKIIOYCHHS
OTIENBHOTO corameHus Mexny bankom m KnneHrtom,
mocpencteoM  SWIFT  wmmm ¢ moMompl0  HHBIX
9JIEKTPOHHBIX 3aLUIIECHHBIX CPEACTB CBS3H WU IIaTexka
C UCIIOJIb30BAaHUEM B HUX KOJOB, IapoJjiei, SIeKTPOHHBIX
cepTHU(UKATOB M UHBIX CPEICTB, ITOATBEP)KAAIOUINX, YTO
pacropsbkeHue  J1aHO — yIOJHOMO4YEHHbIM  KineHTom
JIMLIOM, B YCTAHOBJICHHOM baHKOM mopsijke.

4.2.2. HanpaBnate B baHK mnucbMeHHBIH 3ampoc Juis
moJTy4YeHus Ir000# HeoOxoauMoi nHdopMaluu 000 Bcex
npousBenieHHbIX 1m0 Cuéry onepanusix, a Takxke
KOHCYNbTaIlMM 110 OONmMM BONpPOCaM OaHKOBCKOTO
obciTy>)kKuBaHUSI.
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documents submitted to the Bank by the Client when
opening the Account, including in case of expiry of
authority periods of the persons entitled to administer
the monetary funds under the Account, and provide the
Bank with the required documents (or their duly
certified copies) confirming the changing of these data
as such changes are introduced. The documents shall
be provided by the Client according to the form and
procedure established by the Law and internal
normative documents of the Bank for provision of
documents required for opening an Account.

4.1.7. Notify the Bank of all transactions performed by
the Client for the benefit of another person (hereinafter
referred to as the "Beneficiary") and provide the Bank
at its request with the documents and data required for
identification of the Beneficiary according to the Law.

4.1.8. Provide the Bank, at its request, within 5 (five)
business days from the date of receiving the
corresponding request with the data and documents
required for exercising by the Bank of functions
established by the Law on counteracting money
laundering (legalization of proceeds from crime) and
terrorist financing (financial monitoring).

4.1.9. Provide the Bank with the documents required
for exercising control over the field of fund use in the
cases stipulated by the Law and this Agreement.

4.1.10. Not to perform cash transactions under the
Account.

4.2. The Client shall be entitled to:

4.2.1. Administer at its own discretion the monetary
funds kept on the Account taking into consideration the
restrictions imposed by the Law or this Agreement
(including but not limited to the restrictions specified
in Clauses 4.1.10, 5.1.4, 5.2.6 hereof) and according to
the procedure stipulated by the Law including, on
conditions of a separate agreement signed by the Bank
and the Client, by means of SWIFT or with the help of
other electronic protected means of communication or
payment with the use of codes, passwords, electronic
certificates and other means in compliance with the
Bank's procedure to confirm that the order is issued by
the person authorized by the Client.

4.2.2. Provide the Bank with a written request for
getting any required information on all transactions
performed under the Account or for being consulted on
general questions of the bank service.
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5. IPABA U OBA3AHHOCTH
BAHKA

5.1.bank obs3yeTcs:

5.1.1. Orkpbite  Cuér Ha wumsa Kiwmenra mocie
NPEJOCTaBJICHUST WM  JIOKYMEHTOB, TpeOyeMbIX B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEJIbCTBOM W BHYTPEHHUMH
HOPMaTHBHBIMH JJOKyMeHTaMu baHka.

5.1.2. Xpauuts Taitny B oTHomeHnu Cuéra n onepanui
o CuéTy B COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATEIILCTBOM.

5.1.3. Ob6ecreunBaTh COXPaHHOCTh u
HEMPUKOCHOBCHHOCTD JCHEKHBIX cpeacTB KimeHnra Ha
CuéTe B COOTBETCTBHHU C 3aKOHOAATEIHECTBOM.

5.1.4. He ocymecTBIISITh KACCOBBIX omneparuii mo Cuery.

5.1.5.Orka3 banka B BBINOJIHEHUH PaCIOPSDKEHUS
Kiuenra o coepruenun oneparuu 1o CueTy BO3MOXKEH
TOJILKO B ciyyasix, HpeyCMOTPEHHBIX
3aKoHOJATeNLCTBOM U JIOTOBOPOM.

5.2. bank uMeet npaso:

5.2.1. B 01HOCTOPOHHEM IOPSAKE BHOCHTH M3MEHCHHS B
Tapudsl, a Takke rpaguk paboThl, ONEPaMOHHOE BPEMS
banka w Homep Cuera Kimenta ¢ o00s3aTeNbHBIM
npeBapUTeNbHBIM yBegomiaeHneM Kinenra.

VBenomienne KimeHTa 0 BHECEHMHM W3MEHEHUH B
Tapudsl, a Takke rpaguk padboThI, ONEPAMOHHOE BPEMS
banka u Homep Cuera Knuenrta npousBoaurcs bankom B
nopsake, npeaycMorpeHHoM myHkToM 10.1 Jlorosopa.

5.2.2. be3 MONONHUTENBHBIX PACTIOPSIKCHHUH CO CTOPOHBI
Knuenta yaepxuBath co Cuéra Halor Ha J0XOAbI
WHOCTPAHHBIX IOPUJIMYECKUX JIUI[ MPU YCIOBHUH, YTO
bank sBiseTcs MCTOYHMKOM BBITUIATBI  YKa3aHHBIX
JI0OX0/M0B, ecnu  KimeHTOM  HE  TPEIOCTaBIICHBI
IOKYMEHTBI, CBHICTEIbCTBYIOIINE O PETHCTPAIlMN B
HAJIOTOBBIX IEJISIX HHOCTPAHHOTO IOPHINYECKOTO JINIA Ha
teppuropun Poccuiickoit ®enepauyuu WM JOKYMEHTHI,
MTOITBEPKIAIOIINE OCBOOOKICHHE OT HAJIOTOOOIOKCHHS
MacCUBHBIX JOXOJIOB OT MCTOYHHMKA B Poccuiickoi
denepanumu.

be3 nmomomHMTENBHBIX PpACIOPSDKEHHH CO  CTOPOHBI
Knuenra ynepxwuBath co Cuéra Hajgor Ha JOXOJBI
WHOCTPAHHBIX OPUJIMYECKHUX JIMI TI0 MOHMKEHHOU
CTaBKe Hajora (B YCT@HOBJIEHHBIX 3aKOHOAATEIHCTBOM
ciy4asx), eciu KilmeHToM mpenocTaBiaeHbl HaAIeKaluM
00pa3oM oQopMIICHHBIE JOKYMEHTHI, IOATBEPKIAIOIIIE
IIOCTOSIHHOE MecToHaxoxaeHue Knuenra B Benecyaie.

5.2.3. be3 MOMONHUTENBHBIX PACIIOPSHKCHHUN CO CTOPOHBI
Knuenta, criuceiBath co Cuéra CyMMBI KOMHCCHOHHOTO
BO3HATrpaXKACHUS coryacHo Tapudawm, a  TaKKe
TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX, MOYTOBBIX (B TOM 4YHCIEC B
CBSI3HM C HCIOJb30BAHUEM MEXKIYHAPOIHBIX KYPhEPCKHUX
MMOYTOBBIX 3KCIPECC-CIIY)KO) M MHBIX PacXoioB baHka,
CBSI3aHHBIX C HUCIIOJIHCHHEM JIOTOBOPOB, 3aKIFOYCHHBIX
Croponamu.

5.2.4. Ecau orutata CyMM, IPeAyCMOTPEHHBIX ILIL 5.2.2.,
5.2.3. JloroBopa, nosmkHa ObITh mpou3BeaeHa Kimentom
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5. RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE BANK

5.1.The Bank shall undertake:

5.1.1. Open the Account in favour of the Client after
the Client submits all the documents required
according to the Law and internal normative
documents of the Bank.

5.1.2. Treat the Account and transactions under the
Account confidential according to the Law.

5.1.3. Ensure safety and inviolability of monetary
funds of the Client on the Account in accordance with
the Law.

5.1.4.Not to perform cash transactions under the
Account.

5.1.5. The Bank shall have the right to refuse to carry
out orders of the Client on performance of a transaction
under the Account only in the cases stipulated by the
Law and this Agreement.

5.2. The Bank shall be entitled:

5.2.1. Introduce changes in a unilateral manner to the
Rates, work schedule, operation time of the Bank and
number of the Client's Account with a preliminary
notice of the Client.

The Bank shall notify the Client of the changes in the
Rates, work schedule, operation time of the Bank and
number of the Client's Account according to the
procedure specified in Clause 10.1 hereof.

5.2.2. Withhold the tax on income of foreign legal
entities from the Account without any additional orders
of the Client on condition that the Bank shall be the
source of payment of such income unless the Client
provides documents confirming the registration for the
tax purposes of a foreign legal entity in the territory of
the Russian Federation or documents confirming the
tax exemption of passive income from a source in the
Russian Federation.

Withhold the tax on income of foreign legal entities
from the Account at a lower tax rate (in the cases
established by the Law) without any additional orders
of the Client in case the Client has submitted the
documents duly prepared and confirming the
permanent location of the Client in Venezuela.

5.2.3. Debit the commission amounts under the Rates
as well as telecommunication, mail (including in
connection with the use of international express courier
mail services) and other expenses of the Bank, for the
purpose of fulfilment of agreements concluded by the
Parties, from the Account without any additional orders
of the Client.

5.2.4. If payment of the amounts stipulated by Clauses
5.2.2. and 5.2.3. hereof is to made by the Client in
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B pyomix, Kmment mnopyuaer banky npowusBecTH
cnucaHue ©e3 JONOJIHUTENBHBIX PACHOpPSIKEHUH CO
cTtopoHsl KimeHTa cOOTBETCIBYIOIIEH CYMMBI C €ro
pacyeTHOro cuera B pyOIJsiX, €CIM TaKOBOH OTKPHIT B
banke Ha wums Kiuenra. Ilpu pacuere cymwmsl,
npuuuraronieiics banky, ucnomsdyercs Kypc banka
Poccun Ha neHp mnpoBeneHus omnepanuu. B ciydae
OTCYTCTBUSI ~ TpeOyeMBIX  JEHEXHBIX CpPEACTB  Ha
YKa3aHHOM pacyeTHOM cuere KnmeHt mopyuaer banky
MIPOM3BECTH 0€3 JOTOJHUTENBHBIX PACHOPSDKEHUH CO
cTtopoHsl KiMeHTa cnycaHue COOTBETCTBYIOWIEH CYyMMBI
co Cuera u ¢ Apyrux GaHKOBCKUX CUETOB B MHOCTPAHHOI
BaJIOTe, OTKPHITHIX HAa UMs Kinenra B banke. Ilpu atom
B Clly4ae, €CIHM COOTBETCTBYIOIIAs CyMMa BBIPa)KECHA B
BaJIOTe, OTIMYHOM OT BalllOTBI CYETa, C KOTOPOIO
OCYILECTBJIIETCA ~ cIMcaHue, baHk MIPOU3BOUT
KOHBEPTALIMIO COOTBETCTBYIOIIUMX CYMM B BajlOTy, B
KOTOPOH BBIpaXKEHA COOTBETCTBYIOIIAs CyMMa, IO Kypcy
banka Poccum Ha JeHb COBEpLICHHs ONEpalUH H
HarmpasisIeT NOIYYEHHYI0 CYMMY Ha omiary yciayr banka
HIH BO3MEILEHHE MTOHECEHHBIX pacxojios.,
COOTBETCTBEHHO.

5.2.5. Kuuent HacrosimuMm pnaet coriacue (3apaHee
JIaHHBIA aKIeNT) Ha HWCIOJHEHHEe baHkoM, B TIOJNHOM
CyMMe, IUIaTe)XHBIX TpeOoBaHmii baHka winm WHBIX
JIOKyMEHTOB, YCTaHOBJIEHHbIX bankom Poccun, s
OCYIIECTBJICHUS TIpaB, MPEIyCMOTPEHHBIX IL.IL. 5.2.2 —
5.2.4 JloroBopa, B TeueHHe cpoka aelicTus [Jorosopa.

5.2.6. Orkasars KnueHTy B NpHHSTHM K HCHOJHEHHIO
IUIATE)KHOTO JOKYMEHTA W/MJIM COBEPILEHHH PAacXOIHBIX
onepanuii mo Cuéry:

- B ClIydae, eClIi CyMMa €ro IDIaTeXHOTO JOKYMEHTa, C
y4eTOM KOMHCCHOHHOTO  BO3HarpaxkaeHus baHka,
MPEeBBINIAET CyMMY OcTaTtka cpenctB Ha Cuére Kimenta
Ha MOMEHT MOCTYIUICHHUSI TAKOTO Opy4YeHUs B baHk;

- HC MNPEAOCTaBJICHbI NJOKYMCHTBHI O IPOMAJICHHMU CpPOKa
IMOJTHOMOYHHA Jiii, YIOJHOMOYCHHBIX PACHIOPAKATHCA
JACHEKHBIMU CPCACTBAMU, HAXOAAMIMMUCS HaA quTe;

- HE TMpeacTaBiicHbl WHGOpPMAIMS H  JOKYMEHTEI,
TpeOyrommecss Ui OCyIIecTBIcHUS baHKOM (QyHKIUI
areHTa BaJIOTHOTO KOHTPOJIS W/WiH  (UHAHCOBOTO
MOHHTOPHHTA.

52.7.B cmoyuae OeccriopHO OIIMOOYHOW  3aIUCH,
MPOU3BEACHHON baHKOM, OCYyIIECTBIISITh UCTIPABIICHUS 10
Cuéry, mnyTeM KpEAWTOBAaHMS WM OE3aKIEeNTHOTO
nebetoBanms Cuéra 0e3 MONYYEHHS IOMOIHHUTEILHOTO
pa3pelieHus Win moATBepxkacHus KinenTa.

6. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

6.1. BaHk HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a MPABWIILHOCTH H
CBOEBPEMEHHOCTh COBepIIeHHs onepanuid mo Cuéry
Kinenra.

6.2. KiieHT HeceT OTBETCTBEHHOCTh 33 JOCTOBEPHOCTH
U MPaBUILHOCTH O(GOPMIICHHS TPEICTABIIEMbIX BaHKy
B paMKax ucHoyiHeHus JIoroBopa J0KyMEHTOB.

6.3.B ClIy4a€ HCHUCIIOJHCHHS, HCNOJHOI'0 HCHOJIHCHUSA

Jorosop Baunkosckoro cuera / Contrato de Cuenta Bancaria
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roubles, the Client shall authorize the Bank to debit the
corresponding amount from the Client's settlement
account in roubles without any additional orders of the
Client if such account is opened with the Bank in
favour of the Client. For calculation of the amount due
to the Bank the rate of the Bank of Russia as of the date
of transaction performance shall be used. If there are
no required monetary funds available on the specified
settlement account, the Client shall authorize the Bank
to debit the corresponding amount from the Account
and other bank accounts in foreign currency opened
with the Bank in favour of the Client without any
additional orders of the Client. In this respect if the
corresponding amount is expressed in the currency
different from the currency of the account from which
the funds are debited, the Bank shall convert the
relative amounts into the currency of the
aforementioned corresponding amount at the rate of the
Bank of Russia as of the date of performing the
transaction and shall use the obtained amount to pay
for the Bank's services or recover the incurred expenses
respectively.

5.2.5. The Client shall hereby agree (accept in advance)
that the Bank shall fulfil in full scope the Bank's
payment requests or any other documents established
by the Bank of Russia for exercising the rights
stipulated by Clauses 5.2.2 - 5.2.4 hereof for the
validity period hereof.

5.2.6. Refuse the Client to fulfil a payment document
and/or perform debit transactions under the Account if;

- the payment document amount with account taken of
the Bank's commission exceeds the balance amount of
the Client's Account at the moment the Bank receives
such order;

- the documents on extension of authority period for
the persons authorized to administer the monetary
funds kept on the Account are not submitted;

- the information and documents required for
performing by the Bank of functions of a currency
control agent and/or financial monitoring are not
provided.

5.2.7. Correct any record errors under the Account, if
such errors are made by the Bank and if there are no
doubts thereof, by crediting or acceptance-free debiting
of the Account without any additional consent or
confirmation of the Client.

6. LIABILITY OF THE PARTIES

6.1. The Bank shall be liable for the accurate and
timely performance of transactions under the Client's
Account.

6.2. The Client shall be liable for the authentic and
accurate formal preparation of the documents
submitted to the Bank for the purpose of the
fulfilment hereof.

6.3.In case of non-fulfilment, partial fulfilment or

del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/
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WM HEeHaJJIeXkallero HcrnojiHeHus bankom mnopydeHus
Kinenra B orHomenmu Cuéra, bank  Hecer
OTBETCTBEHHOCTh nepea KinueHtoM mpu Haluduu BUHBI
TOJIBKO 32 peasibHbIH ymiepO, HaHeceHHbIH KineHTy B
pe3yabpTaTe TaKOro HEUCHOIHEHUS MM HEHAJJIeXKaIlero
uCTonHeHus nopyuenus Knuenra.

6.4. bBaHk He HeceT KaKOH-TM00 OTBETCTBEHHOCTH B
OTHOWICHWH YyOBITKOB, TOHECEHHbIX KimeHTOM B
pe3ysibTaTe  HEUCIONHEHHWS  WIM  HEHAJUIEXKAIEro
HCIIOJIHEHUSI CO  CTOPOHBI  IOCJIEIHEro  yCIOBHIl
JloroBopa. baHk Takke He HeceT KakKOW-THOO
OTBETCTBEHHOCTH B  ClIydae, €CIM HCIOJIHEHUE
IUTaTEXKHBIX JOKYMEHTOB Win pacnopsbkeHuit Kinuenra
3a7iepKUBaeTCd B PE3yJbTaTe KakuxX-IMOO jeicTBuil
Hentpansnoro banka Poccuiickoii denepauyu Uiu
JPYrUux yHOJIHOMOYEHHBIX TOCYIapCTBEHHBIX OPTaHOB.

6.5. bank He oTBedaeT mo oOs3arenbcTBaM KimeHra, a
KnuenT He oTBevaeT mo obs3aTenbeTBaM banka.

6.6. bank He HeceT KaKOW-TM0O0 OTBETCTBEHHOCTH 3a
[OCJIEICTBYSL, BBI3BAHHBIE MCIIOJIHEHHEM IOPYYEHHIA,
BBIIAaHHBIX ~HEYMOJHOMOYCHHBIMH JIMIIAMH, B TEX
cIydJasx, Korzaa OBLIN BBITIOJTHEHBI BCE
MPEYCMOTPEHHBIE 0aHKOBCKUMHU paBUIIAMH,
JIoroBopoM ¥ 3aKOHOAATEILCTBOM MPOIEAYPhL, U baHk
HE MOI YCTAQHOBUTh (DaKTa BBIAAYUM PACIOPSHKEHUS
HEYIOJHOMOYECHHBIMH JTUI[AMHU.

6.7. baHk He HeceT OTBETCTBEHHOCTHb 3a IIOCIEACTBUS
HCITOJIb30BaHUA CBCICHHH, coJiepKaluxcs B
IOKYMEHTaxX, paHee TNpeAcTaBIeHHHX KimeHToM B
bank, B ciydae HempenoctaBieHus Knmnenrom B baHk
HEOOXOIUMBIX JIOKYMEHTOB, TTOATBEPIKAAIOIITUX
COOTBETCTBYIOIIME N3MECHEHHS B YKa3aHHbBIC CBEACHNUS.

7. OBCTOATEJBCTBA
HEINNPEOJOJHUMOMUN CHUJIDbI

7.1. CTOpOHBI OCBOOOXTAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 32
HEWCTIOJIHCHUE WM HEeHaIJIe)KaIlee MCIIONHEHHE CBOMX
00s13aTeNbCTB 0 J{oTOBOPY, €Cii Takoe HEWCHOTHEHHE
SIBUJIOCH PE3yJbTaTOM JEHCTBHH WM OOCTOSITENBCTB
®dopc-mMaxopa.

7.2. CtopoHa, IjIsi KOTOPOW BO3HHKIHA OOCTOSTEIIHCTBA
dopc-maxxopa, o0si3aHa B TeueHUe 7 (ceMu) padboumx
MHEH OT Jarthl  BO3HUKHOBeHHs — Dopc-maxopa
yBeOMUTH JIpyryl0 CTOPOHY O HACTYIUICHHH TaKHX
00CTOSATENILCTB, C MPUIOKEHUEM COOTBETCTBYFOIIIX
JokazarebeTB. JlokazaTenscTBoM Dopc-Makopa MOKET
CIYXUTh O(UIMATBHBIA JTOKYMEHT KOMICTCHTHOMN
OpTaHM3aIUH, ITOATBEPKAAIONTINA (PaKT HEMIPEeo OIUMOH
CWIIBI, WIH JIO00H HOpyroil MOAXOINMIINN IS TaKHX
Lene JOKyMEeHT.

7.3.B cmydae HacTymienust ob6crostenbetB Dope-
Maykopa CpoK BhIMOIHEHUsT CTOpOHaMU 00s3aTENbCTB
no JloroBopy mepeHOCHTCS COpasMEpPHO BpEMEHH, B
TEYCHHE KOTOPOTO JCUCTBYIOT TaKHE OOCTOSATEILCTBA H
ux nocneacteus. [locne npekpamenus aercteus dope-
Maxxopa o0s3aTenbcTBa CTOPOH BO30OHOBIISIFOTCS.
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improper fulfilment of the Client's order by the Bank
in regard to the Account, the Bank shall be liable to
the Client if being guilty and only for the actual
damage borne by the Client as a result of such non-
fulfilment or improper fulfilment of the Client's order.

6.4. The Bank shall not be liable for any losses
suffered by the Client as a result of non-fulfilment or
improper fulfilment by the latter of the conditions
hereof. Neither shall be Bank be liable for any delay
in fulfilment of payment documents or requests of the
Client if such delay is caused by any actions of the
Central Bank of the Russian Federation or other
authorized state bodies.

6.5. The Bank shall not be liable for the Client's
obligations while Client shall not be liable for the
Bank's obligations.

6.6. The Bank shall not be liable for any consequences
caused by the fulfilment of orders issued by
unauthorized persons in the cases when all procedures
established by the bank rules, this Agreement and the
Law were followed and the Bank couldn't determine
the fact of the order issue by unauthorized persons.

6.7. The Bank shall not be liable for any consequences
of using the data contained in the documents earlier
provided to the Bank by the Client in case the latter
fails to provide the Bank with all the necessary
documents confirming the corresponding changes in
the specified data.

7. FORCE MAJEURE

7.1. The Parties shall be released from liability for
non-fulfilment or improper fulfilment of their
obligations hereunder if such non-fulfilment is a result
of force majeure events or circumstances.

7.2. The Party facing force majeure circumstances
shall notify the other Party of the beginning of such
circumstances with attachment of the relative proofs
within 7 (seven) business days from the date of the
beginning of such circumstances. A proof of force
majeure shall be an official document of an authorized
company confirming the force majeure fact or any
other document suitable for such purpose.

7.3. If the force majeure circumstances occur, the term
of fulfilment by the Parties of their obligations
hereunder shall be prolonged equally to the duration
period of such force majeure circumstances or their
consequences. As force majeure events cease, the
Parties' obligations shall become effective again.

del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/




8. MOPAJOK PACCMOTPEHUA
CIIOPOB

8.1. Hacrosimuii JloroBop MOAYMHEH M TOJKYETCS B
COOTBETCTBUH ¢ paBoM Poccuiickoit deneparnum.

8.2. CropoHs! MpPUT0XKAT BCE yewst s
YPETYJIMPOBAaHUS CIIOPOB MJIM Pa3HOIJIACHH, BHI3BAHHBIX

HactosmuM  JloroBopom, myTeM MEPErOBOPOB.
Hacrosiee mookeHne He MOXKET PacCMaTPUBATHCS KaK
TpeboBaHUe 0053aTEITLHOTO JoCcyIeOHOTO

yperynmupoBanus crnopa. B cimywae, eciiu CTOpOHBI He
CMOTYT HaWTH B3aWMOINPHEMIIEMOTO pEIICHHUsI, TO

no00i  cnop WM pa3HoIacHe, CBSI3aHHBIE C
HACTOSIIAM JloroBopowm, €ero 3aKJFOYCHUEM,
UCTIOJTHEHHUEM, HpEKpPaIIeHHEM, npaBaMu u
obs3arensctBaMd  CTOPOH B COOTBETCTBHU  C

HacTosAImuM JIoroBOopoM, TOMICKAT PACCMOTPCHHUIO B
ApOutpaxHoM cyne ropoja MOCKBBI B COOTBETCTBUU C
3aKOHOIATEIHLCTBOM.

9. CPOK JEMCTBHUS U MOPSAJIOK
PACTOPKXEHHS JOTOBOPA

9.1. JloroBop BCTyMaeT B CHJIY C MOMEHTa IHOAMUCAHUS
ero CTopoHaMH W 3aKJIIOYAaeTCs Ha HEOpeIeNeHHBIN
CPOK.

9.2. Ha ocHOBaHMU NHCBMEHHOTO 3asBieHus Kinuenra o
3akpeiTil  Cuera J[loroBop pacropraercst B I00oe
Bpems. 3asBienne Kmmenta o 3akpeitun  Cuera
NIPU3HAETCS €To 3asBJIEHHEM O pacTop)keHuu Jlorosopa.

9.3.Pacropxenne [loroBopa sBISETCS OCHOBaHHEM
3akpeiTus Cuera. 3akpeiTue Cuera NPOU3BOAUTCS B
HOpAAKE, IPeTyCMOTPEHHOM 3aKOHOJATEeIbCTBOM.

10. MEPEIIUCKA

10.1. Bes mepenncka B paMKax HCIOJHEHHs JloroBopa
OyzmeT NMPOW3BOAMTHECS IO aJpecaM yKa3aHHBIM HIDKE,
eCIM WHOH anpec He OyAeT mpenBapUTEelLHO COOOIMIEH
mo6oit m3 CTopoH B muchMeHHOU hopme. CooliieHus u
WHAas KOPPECHOHAEHIMS OymyT HamNpaBIATBCA C
HCHoJIb30BaHneM 1mmouthkl, moutel DHL, SW.LF.T.,
TeNeKca, yepe3 Kyphepa, MOCPEICTBOM HAIMPABICHHS 10
JJIEKTPOHHON  CHCTEME  TPOBEICHHS  OAHKOBCKHX
omepanuii (ecid JOTOBOP O €€ HCIOJb30BAHHUU
3akimodeH  Mexay CTopoHamMM) WM HOCPEICTBOM
3aIUICHHON 3JICKTPOHHOW MOYTHI C HCIOJH30BAHUEM
COOTBETCTBYIOILIUX KOJIOB, MApOJeil, a TaKKe KIIOUew,
cepTUHUKATOB, IperocTaBiIeHHbIX bankom Kimenry.

10.2. ToKkyMeHTBI, CBSI3aHHBIC C HCIIOJHEHHEM baHkoM
o0s3aTennbeTB 10 JloroBopy, HampasisieMble bankom
Kiuenrty o azpecy, yka3aHHOMY HUKe, 10 MOJYYCHUsI
bankoM yBegOMIIEHHS O €ro H3MEHEeHUH, OyIyT
CUMTATHCSI HATPABJICHHBIMHY 110 HAJJICKAIEMY aIpecy.

Jorosop Baunkosckoro cuera / Contrato de Cuenta Bancaria
Ne 0T «__ »
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dated " "
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8. PROCEDURE FOR SETTLING
DISPUTES

8.1. This Agreement shall be governed by and
construed in accordance with the law of the Russian
Federation.

8.2. The Parties shall put all efforts to settle disputes
or disagreements arising out of this Agreement by
negotiations. This provision shall not be considered as
a requirement for a mandatory pre-trial settlement of a
dispute. If the Parties fail to reach a mutual consensus,
any dispute or disagreement in connection with this
Agreement or its conclusion, fulfilment, termination,
as well as with the rights and obligations of the Parties
under this Agreement shall be considered by the
Commercial Court of Moscow in accordance with the
Law.

9. TERM OF THE CONTRACT
AND PROCEDURE FOR ITS
TERMINATION

9.1. This Agreement shall become effective after is
signed by the Parties and shall be valid for an
unlimited term.

9.2. This Agreement shall be terminated any time
upon the Client's written application on closing the
Account. The Client's application on closing the
Account shall be construed as the Client's application
on termination of this Agreement.

9.3.Termination of this Agreement shall be the basis
for closing the Account. The Account shall be closed
according to the procedure established by the Law.

10. CORRESPONDENCE

10.1. All correspondence for the purpose of fulfilment
of this Agreement shall be forwarded at the addresses
specified below unless another address is provided in
advance and in a written form by any of the Parties.
Messages or other correspondence shall be forwarded
by mail, DHL mail, SW.L.LF.T., telex, courier or
through the electronic system of bank transaction
execution (if the Parties have entered into an
agreement on its use) or by means of protected email
with the use of the corresponding codes, passwords, as
well as keys and certificates provided by the Bank to
the Client.

10.2. Documents connected with the Bank's
performance of its obligations hereunder and
forwarded by the Bank to the Client at the address
specified below, unless the Bank receives a notice of
any changes in the address, shall be considered
forwarded at the right address.

del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/




BAHK:

Adpec: OAO AKb “EBPO®UHAHC MOCHAPBAHK”
121099, Poccus, r. Mocksa, yi. HoBeiit Ap6Gar, 1. 29

VYnpapneHue KIMEHTCKOTo 00CITyKMBaHHs
SW.I.LF.T.: EVRFRUMM
TELEX: 414242 EFIN RU
414587 EUFIN RU
E-MAIL:
KJIMEHT:

Aopec:

Tenedon:
E-MAIL:

KoHTakTHOE MU0 1Sl MOTyYeHHs] KOPPECTIOHACHLIUU OT
Banka:

11. IPOYUE MMOJOXKEHUA

11.1. JloroBop MoOXeT OBbITh M3MEHEH WM JOIOJIHEH
IIyTEM  COCTABJCHUS  NHUCHMEHHOTO  JOKYMEHTa,
MOJNMUCAHHOTO  COOCTBEHHOPYYHBIMH  ITOJIHCSMH
YIIOJTHOMOYEHHBIX npezcTaBureseii CTopoH.

11.2. Eciin kakoe-nubo monoxkenue JJoroBopa Oyner B
MPUHYTUTSIHFHOM TOPSIIKE MPHU3HAHO WM OKAXKETCS B
OyaymeM HeAeWCTBUTEIbHBIM, HEBO3MOXXHBIM IS
WCTIONIHEHUS] WJIM HE3aKOHHBIM, TO JTO He Oyzaer
3aTparuBath JIEHCTBUTEILHOCTH WIH BO3MOXKHOCTH
HCIIOJIHEHUS OCTaNbHBIX MOJIOXKEHUN JloroBopa.

11.3. Heucnons3oBaHue Kakoii-min00 n3 CTOPOH KaKoro-
n100 TpaBa WIM IMOJHOMOYMS], HPEIOCTABICHHOIO e
JoroBopoM wiu 3aKOHOJATEIBCTBOM, HE SBISCTCS
OTKa30M OT TAaKOrO IpaBa WM MOJHOMOYHS WIH OT
mpaBa TpeboBaHus coONIOIeHNs yenoBuii JloroBopa.

11.4.Hu onna u3 CTOpoH HE MOXKET yCTyNaTh WM
nepeiaBaTh BCe WM KaKylo-TM00 4acTh CBOMX MPaB MU
00s13aTeNBCTB 10 JforoBOpYy.

11.5. JloroBop wmMeeT 0OOs3aTENbHBIA XapakTep U
3akirouaercd B nonb3dy Knuenra m banka, a Takke ux
3aKOHHBIX MTPABONPEEMHIKOB.

11.6. MoroBop, a Tarxke Jro0as wuHbOPMAIHMS HIH
JIOKyMEHTBI, nepenaBaembie CTOpoHaAMH APYT JpPYry B
COOTBETCTBUH ¢  JIOrOBOpOM, SBISIOTCA  CTPOTO
KOH(UICHIIMATBHBIMA U HE TIOJJICKAT PACKPBITHIO WU
pasrialllcHUI0 TPEThbUM JIUIIAaM 03 MUCBMEHHOIO
cormacus  npyroit  CTOpOHBI, 332  HUCKIIOYCHHUEM
HE3aBUCUMBIX KOHCYJIbTAHTOB, 9KCIICPTOB u
COBCTHUKOB, TPHUBJICKaCMBIX baHKOM B  paMKax
ucronHeHust JloroBopa, a Takxke 3a HUCKIIOYCHHEM
Clly4yaes, MPEeIyCMOTPEHHBIX 3aKOHOIATEIbCTBOM.

11.7. JloroBop 3akitoueH Ha PYCCKOM M aHTIIMHCKOM
SI3bIKE B JIBYX OPHUTHMHAJBHBIX JK3EMIUIIPAX, UMEIOIINX

Jorosop Baunkosckoro cuera / Contrato de Cuenta Bancaria
Ne 0T «__ »
Bank Account Agreement No.

dated " "

20 ropa (B uHOCTpaHHO# BaioTe) / Ne
20___ (in foreign currency)

BANK:

Address: EVROFINANCE MOSNARBANK
29 Novy Arbat Str., Moscow, Russia, 121099

Customer Service Department

SW.I.LF.T.: EVRFRUMM

TELEX: 414242 EFIN RU
414587 EUFIN RU

E-MAIL:

CLIENT:

Address:

Phone:
E-MAIL:

Contact person for receiving of correspondence on
behalf of the Bank:

11. OTHER PROVISIONS

11.1. This Agreement may be amended by making a
written document endorsed by handwritten signatures
of the authorized representatives of the Parties.

11.2. If any provision hereof is acknowledged in a
compulsory manner or turns out to be invalid,
impossible to be fulfilled or illegal, this shall not
affect the validity or possibility of fulfilment of the
other provisions hereof.

11.3. If any Party fails to use any right or power
granted by this Agreement or the Law, it shall not
mean that the Party waives such right or power or
right of claim to comply with the conditions hereof.

11.4. Neither of the Parties shall have the right to
concede or assign all rights or obligations hereunder
or any part thereof.

11.5. This Agreement shall be binding and concluded
in favour of the Client and the Bank as well as their
legal successors.

11.6. This Agreement and any information or
documents exchanged by the Parties according to this
Agreement shall be strictly confidential and shall not
be released or disclosed to third parties without a
written consent of the other Party except for
independent consultants, experts and advisers
involved by the Bank for the purpose of fulfilment of
this Agreement as well as except for the cases
stipulated by the Law.

11.7. This Agreement shall be made in Russian and
English in two original copies having an equal legal

del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/




paBHyl ropuauueckyro cuiay. OnauH  3K3eMIusp
xpanurcs y Knuenra, apyroi y banka. B ciyuae
IPOTUBOPEUYN Mexay BepcusiMu JloroBopa Ha pyccKoM
U UCHAHCKOM f3bIKE, IPEUMYIECTBEHHYIO CHIy UMEET
Bepcus JloroBopa Ha pycCKOM SI3BIKE.

effect. One copy shall be kept by the Client, the other
one shall be kept by the Bank. If there are any
discrepancies between the Russian and Spanish
versions of this Agreement, the Russian version
hereof shall prevail.

BANK
BANCO
EVROFINANCE MOSNARBANK
INN 7703115760 BIC 044525204
correspondent account 30101810900000000204
NIF 7703115760 BIC 044525204
c/c 30101810900000000204

CLIENT
CLIENTE

Jorosop Baunkosckoro cuera / Contrato de Cuenta Bancaria
Ne 0T «__ »

20 roja (B MHOCTpaHHOIi BatoTe) / Ne

del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/

Bank Account Agreement No. dated " " 20___ (in foreign currency)



Ipunoxenne Ne 1
k JloroBopy GaHKOBCKOTO cYeTa
Ne 0T« » 20 rojga

Appendix No. 1
to the Bank Account Agreement
No. dated" " 20

Anexo N°1
del Contrato de la Cuenta Bancaria
Ne del « _ » 20

EVROFINANCE MOSNARBANK
PAYMENT ORDER

Ne  date«  » 20

Name of company
INN
Name of responsible person Phone

Please debit our account Ne and pay

Currency and amount of payment

CyMMa B BaJIIOTE IIJIaTeka
(in figures and words)

Ordering Customer

KJ’IHCHT-HCPCBOI[OZ[aTeJ’IL
(name and address)

Intermediary bank

Bank nocpennuk
(name, address, city, country, SWIFT code)

Beneficiary's bank

Bauk 6enedurmapa
(name, address, city, country, SWIFT code)

Country code
Kopn crpanbt

Beneficiary
Benedurmap
(name, address, city, country, account number in beneficiary bank)

Remittance information
Hasnauenue niaTexa

Commissions and Charges
Komuccnn u pacxonbl

Sender to Receiver Information
JlononuuTenbHas HHGOpMaLus

Jorosop Baunkosckoro cuera / Contrato de Cuenta Bancaria
Ne 0T «__ » 20 ropa (B uHOCTpaHHO# BaioTe) / Ne del «_ » 20___ (en moneda extranjera)/
Bank Account Agreement No. dated " " 20___ (in foreign currency)

Ilepesoouuxk Kauun Hnoa Anopeesuu




